
BOKMÅL 

LAT1401 Caesar eksamen høst 2021 

26. november kl. 09.00 (4 timer). 

Ingen hjelpemidler tillatt. Eksamen har to oppgaver, som begge skal besvares. Oppgave 1 teller 60% mot 

samlet karakter, oppgave 2 teller 40%. 

Oppgave 1. 

I første bok av Caesars De bello Gallico har helvetiernes stamme besluttet å oppgi sitt område 

(som ligger i dagens Sveits) og flytte til Gallia. Enkleste vei er sørover, som fører gjennom 

området til allobrogernes stamme, men også den romerske provinsen Gallia Transalpina (eller 

ulterior). Utdraget under er fra kapitel 6-7 i første bok. Oversett utdraget, og besvar spørsmålene 

til grammatikk. Ett uttrykk er forklart under teksten. 

Extremum oppidum Allobrogum est proximumque Helvetiorum finibus Genava. Ex eo 

oppido pons ad Helvetios pertinet. Allobrogibus sese vel persuasuros, quod nondum bono 

animo in populum Romanum viderentur, existimabant vel vi coacturos ut per suos fines eos 

ire paterentur. Omnibus rebus ad profectionem comparatis diem dicunt, qua die ad ripam 

Rhodani omnes conveniant. Is dies erat a. d. V. Kal. Apr. L. Pisone A. Gabinio 

consulibus. Caesari cum id nuntiatum esset, eos per provinciam nostram iter facere conari, 

maturat ab urbe proficisci et quam maximis potest itineribus in Galliam ulteriorem contendit 

et ad Genavam pervenit.  Provinciae toti quam maximum potest militum numerum imperat 

(erat omnino in Gallia ulteriore legio una), pontem, qui erat ad Genavam, iubet rescindi.   

Uttrykk 

a. d. V. Kal. Apr. = fem dager før aprilkalendene: 28. mars. 

 

Spørsmål til grammatikk  

Kommenter understrekede ord og uttrykk i utdraget med henblikk på bøyning og syntaktisk 

funksjon. 

 

Eksempel: pervenit. Riktig svar: pervenit er 3 p sg perfektum indikativ aktiv av pervenio 4 

ankomme. Ordet er hovedverbal i setningen. 

 

persuasuros 

eos 

paterentur 

comparatis 

esset 

iter 

toti 

rescindi 



Oppgave 2. 
a) Utdraget under er fra kapitel 25 i De bello Gallico. Du skal ikke oversette det, men 

parafrasere kort på norsk (dvs. gjengi hovedinnholdet). Gi så en kort vurdering, basert på 

de to utdragene (fra kapitel 6-7 og 25), av De bello Gallicos framstilling av på den ene 

siden Caesar og romerne og på den andre deres galliske og germanske motparter når det 

gjelder militær strategi og utstyr. Du kan også trekke inn andre eksempler fra De bello 

Gallico. Svaret bør være på mellom 300 og 600 ord.  

Gallis magno ad pugnam erat impedimento quod pluribus eorum scutis uno ictu 

pilorum transfixis et colligatis, cum ferrum se inflexisset, neque evellere neque 

sinistra impedita satis commode pugnare poterant, multi ut diu iactato bracchio 

praeoptarent scutum manu emittere et nudo corpore pugnare.   

 

b) Hva fascinerer ved Caesar? Pek på trekk ved Caesars politiske og militære karriere og 

framstilling i De bello Gallico som i særlig grad har vekket ettertidens interesse. Svaret 

bør ikke være lenger enn 300 ord.  

  



NYNORSK 

LAT1401 Caesar eksamen haust 2021 

26. november kl. 09.00 (4 timar). 

Ingen hjelpemiddel tilletne. Eksamen har to oppgåver, som begge skal svarast på. Oppgåve 1 tel 60% mot 

samla karakter, oppgåve 2 tell 40%. 

Oppgåve 1. 

I første bok av Caesars De bello Gallico har helvetiernes stamme bestemt å gje opp området sitt i 

dagens Sveits og flytte til Gallia. Enklaste veg er sørover, som fører gjennom området til 

allobrogernes stamme, men og den romerske provinsen Gallia Transalpina (eller ulterior). 

Utdraget under er frå kapitel 6-7 i første bok. Set om utdraget, og svar på spørsmåla til 

grammatikk. Eitt uttrykk er forklart under teksta. 

Extremum oppidum Allobrogum est proximumque Helvetiorum finibus Genava. Ex eo 

oppido pons ad Helvetios pertinet. Allobrogibus sese vel persuasuros, quod nondum bono 

animo in populum Romanum viderentur, existimabant vel vi coacturos ut per suos fines eos 

ire paterentur. Omnibus rebus ad profectionem comparatis diem dicunt, qua die ad ripam 

Rhodani omnes conveniant. Is dies erat a. d. V. Kal. Apr. L. Pisone A. Gabinio 

consulibus. Caesari cum id nuntiatum esset, eos per provinciam nostram iter facere conari, 

maturat ab urbe proficisci et quam maximis potest itineribus in Galliam ulteriorem contendit 

et ad Genavam pervenit.  Provinciae toti quam maximum potest militum numerum imperat 

(erat omnino in Gallia ulteriore legio una), pontem, qui erat ad Genavam, iubet rescindi.   

Uttrykk 

a. d. V. Kal. Apr. = fem dager før aprilkalendene: 28. mars. 

 

Spørsmål til grammatikk  

Kommenter understreka ord og uttrykk i utdraget når det gjeld bøying og syntaktisk funksjon. 

 

Eksempel: pervenit. Riktig svar: pervenit er 3 p sg perfektum indikativ aktiv av pervenio 4 

ankomme. Ordet er hovedverbal i setninga. 

 

persuasuros 

eos 

paterentur 

comparatis 

esset 

iter 

toti 

rescindi 

  



Oppgåve 2. 
a) Utdraget under er frå kapitel 25 i De bello Gallico. Du skal ikkje omsetje det, men 

parafrasere kort på norsk (dvs. gjengje huvudinnehaldet). Gje så ei kort vurdering, basert 

på dei to utdraga (frå kapitel 6-7 og 25), av framstillingen i De bello Gallico av på den 

eine sida Caesar og romarane og på den andre deira galliske og germanske motpartar når 

det gjeld militær strategi og utstyr. Du kan og trekke inn andre eksempel frå De bello 

Gallico. Svaret bør vere på mellom 300 og 600 ord. 

Gallis magno ad pugnam erat impedimento quod pluribus eorum scutis uno ictu 

pilorum transfixis et colligatis, cum ferrum se inflexisset, neque evellere neque 

sinistra impedita satis commode pugnare poterant, multi ut diu iactato bracchio 

praeoptarent scutum manu emittere et nudo corpore pugnare.   

 

b) Kva fascinerar ved Caesar? Peik på drag ved Caesars militære og politiske karriere og 

framstilling i De bello Gallico som i særleg grad har vekka ettertidas interesse. Svaret bør 

ikkje vere lenger enn 300 ord. 

 


